'9 25 Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status  Efections
i Bilan du déficit et des préts d’un candidat Manitoba

| S

A candidate wha repoited a doficit andfor a loan on a candidacy period financial statement (Form 922) musi complets and
fle this form with the Chiefl Etecloral Officer nof later than 30 days after the end of each calendar year unti the campaign
deficit has been elirinaled and/ar the foan balance has been reduced in §250 ar less

{568 (2} and 5.44.2 (2) The Elections Finances Act}

Le candidal qui déciare un daficlt ou un prét sur les élats fnenciars da sa période de candidature formule 922) est teny de
ramplic iz présante farmuie of de la déposer aupres du diractaur ganérad des éections au plus tard 30 jours apras fa lin de
chiague annes civile tant gue le dificit na pas été éiming ou gue le sofdo des préts n'a pas 86 parté a 250 % oy mains,
(paragr. 68(2) el 44.2(2) da fa Lol sur l financemen! des campagnes électorales]

S
Faor the Calendar Year Ending Decamber 31 /Pour I'annde civile se terminant le 31 décembre Zoo

Year/Annge
Nama af Cand.ll:late-fhl-:m du candidat r \ |
i
3 ; 7 Hl
Ry
- gt ! )
f ,l'-“.‘-fll éﬁ'&'f?éf_: {— }‘-’ ch
Address/Adrasse ‘:) -
il CoTromiuonn  4ATIVE {30 -
ELECTIONS MANITOBA
!:L-J,-'--.-'("L.-;';"L. f:’gyb
TelephonaiTaléphone
Res, IOk =5 = f'-f"l-fT Bus. e B - O S Fax Tac_Trs -5 L 2L
Résidenca o Bureay 1% "¢ P K A Télécopeur <04 =325
Electoral Division Palitical Parly Affiliation | Year of election or by-election
Circonscription électorale Appartenance poliique Annde e l'élection ou de I'élection partiells
A b ) - A T
a'mﬁffwﬂ Caﬁfgfpupwu: | 2007
E-mailiCourriel

l:-'d"ff-"l'- @ hitj .Sr.;,.! -‘}1I—;| e

Thie form must be completed when a candicacy period fnancia slatement (Form 922) reparls labiliies (i reporls oans,
bank overdraft, unpaid amaunts)

Were the liabilities (l.e. loans, bank overdraft, unpaid amounts) reported on Form 922 reducec or eliminaled in this calendar yoar?
La présente formule doit ére remplis lorsque |es atals financlers de la péricde de candicaturs (formuls 822 indiguent des

& émenis de passil (c est-a-dire des préts, des découverts bancaires ou des mantants impayes),

Les éléments de passil indiqués sur la formule 923 onl-ils @16 réduils ou éliminis au cours de |a présente année civie?

D No (The amounts owing as reported on Form 822 have nol Seen reduced or eliminatsd)
Non (Les montants en souffrance céciarés sur la formule 922 n'ont pas &té réduits ni liminas.)

E Yes (Complete all information an page 2)
Oui (Foumnissez tous les renassignaments demandés & la page 2.)

: DECLARATION/DECLARATION

|. the undersigned candidate, decare that the infermation pravided on pages 1 and 2 of this return is correct.
Je soussigné, candidat, déclare que les renseignements fournis aux pages 1 ef 2 du présent bilan sant exacls.

Signalure of Candidate/Signatfire du cancidat Date

MG 12673 42006}




1. Liabilities stalus a5 of lhe end of the year:
Bilan des élamants de passif 4 la fin de 'année :

Category/Catégorie

Suppliers [accounts payabla)
Fournisseurs (comptes crédileurs)

Loans
Prists

Bank/Cracit Union overdraft
Découverts bancaires ou de caisses populairas

Other (please apecify)
Aulres (pracisaz)

Tolal

Amounts Owing at the and of year
Montants exigibles ala fin de 'annéa

5 ——

2. Indicale the sources of funds provided in this calendar year to recuce or climinate your campaign lizhilities as of Ihe end
of the year (Do not report contributions ar other sources of funds that have bean reported on Form 922);
Veuillez inciquer la provenence des fonds obtenus au cours de la présente année civile en vue de la réduction ou de
l'élimination des élémants de passif 4 a fin de l'année. (Ne déclarez pas les contributions ni les autres sources de

financament Indiquées sur la formule 922.)

Cantributions

Trans‘ers from party
Transferls du parti

Arnaunts wera forgiven (e cantributions)
Montants remis (pares. - cantibutions)

Othars (specify)
Autres {précisez)

Total Sources of funds
Total des sources os financement

TOTAL
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3. Provide the following information for all contributions in the current calendar year with an aggregate value of $250 ar

e

maore

(include yaur own contribulions),

Veuillez fournir les renseignemenis demandés ci-dessous au sujet des centributions qui onl Lne vaeyr globals de 250 §
ou plus el qui onl elé versées par un parficuiar (v compris vous-mémea) durant | annés civile en caurs.

Do not raport contributions that have been reported on Form 822 nor on any previous vear Form 925/926.
N'indiquez pas fes contributions gui onl été déclardes sur (a formule 922 ou sur Jes formules 925 ot 928 & Végard

d'une année antérieure,

Mame of Contributor/Nom du donateur

AddrassiAdrosse

Aggregate Amount/Mantant global

List additional information on & separzle page and attach to this returm,
Ajaulez une page supplémentaire s'il y a d'autras danateurs el olgnez-la au bilan.




